Anmeldeformular

[ 4 |
S E C U R I C A R D Richiesta d’adesione
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Requéte d’adhésion

Herr: Frau:
Spor [ o [] MedaS Wkt
Monsieur: Madame:

Name /Vorname:

Nom / Prénom:

Strasse / Nummer:
Via / N
Rue / No:

PLZ / Ort:
NP/ Lieu:

Geburtsdatum: T/M/) Sprache D Telefon Privat:

Data di nascita: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ G/M/A Lingua: D | Telefono privato: ‘ ‘ ‘ ‘ —_ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Date de naissance: J/IM/A Langue: F Téléphone privé:

Telefon Geschift: Handy:

S (-] S [[T-IIII1]]
Téléphone bureau: Portable:

Bitte tragen Sie nachfolgend die auf lhren Namen ausgestellten Karten ein, die Sie im Notfall blockieren méchten:
Per favore elenchi le carte intestate a suo nome che vorrebbe far bloccare in caso di emergenza:
Enumérer les cartes établies a votre nom que vous souhaitez faire bloquer en cas d'urgence:

Kreditkarten / Carte di credito / Cartes de crédit

Kartennummer Verfalldatum
Numero carta Data di scadenza
Numéro de carte Echéance

HEREREEERRNEERRNENERE

HEENREEEERRENEREEED

HEENREEEERRENEREEED

HERERERERRNENEREEEE

Diners Club

0 IO 01 [
/[

/

Maestro / Postcard

Kartennummer Kontonummer Ausstellende Bank Filiale
Numero carta Numero conto Banca d'emissione Filiale
Numéro de carte Numéro de compte Banque émettrice Succursale

Maestro (EC)

meswoee) || |

Carta bancaria
Carte bancaire

Gt | [ [[[ T[] [ITTTTTTITTTT | |

Carta bancaria

rawens | [ |
Carte bancaire

reard || [ [ [ [ [0
Bitte wenden

O | Pf. voltare
S.v.p. tourner



cumenti personali /| Documents personnels

Ausgestellt in / rilasciata a / établie a

Fuhrerschein/Licenza di condurre/Permis de conduire

Identitdtskarte (nur CH)
Carta d'identita (solo CH)
Carte d'identité (seulement CH)

Kanton/Cantone/Canton

6Jofo[4[s[2[o[2[o[o] | | | | [ [ [[]

6004520500 | | | | |

myOne

Jelmoli Bonus Card

6[ojo[4[s[1]1] |

Media Markt Shopping Card

Saturn Winner Card

6jojoais2itjojolo] | | | | || |||

Andere Karten / Altre carte / Autres cartes

Kartenname, Aussteller / Nome della carta, Societa d'emissione / Nom de la carte, Société émettrice

ACS

Kartennummer / Numero carta / Numéro de carte

SIM-Card (Handy-Chip)

Aussteller / Societa d'emissione / Société émettrice

SIM-Card Nummer / Numero SIM-Card / Numéro de SIM-Card

Ich beantrage den Kartensperrservice und erhalte diesen fur | Jahr gratis (Sponsor Media Markt Shopping Card) ohne weitere Verpflichtung. Ohne meine Kiindigung
gem. Artikel | der AGB wird mir ab dem 2. Jahr der Betrag von CHF. 29.- zzgl. MwST einmal jdhrlich abgebucht.

Richiedo il servizio di blocco carte gratuito per | anno (Sponsor Media Markt Shopping Card). Senza disdetta, paragrafo | delle condizioni generali, mi sara
addebitato I'importo a Fr. 29— + IVA a partire dal 2° anno.

Je demande le service blocage cartes gratuite pour | année (Sponsor Media Markt Shopping Card). Sans résiliation, voir paragraphe | du conditions générales,
jaccepte le débit de Fr. 29.— + TVA a partir du deuxiéme année.

Belasten Sie diese Dienstleistung folgender Kreditkarte: / Addebitate questo servizio alla carta seguente:/ Veuillez débiter le service a la carte suivante:

[ JVISA [ |MasterCard [ ] Diners

Kartennummer

[ ] American Express

Verfalldatum

Numero carta Data di scadenza

Numéro de carte

Echéance

HEUER

Ort, Datum: Unterschrift:
Luogo, data: X Firma:
Lieu, date; Signature:

ALLGEMEINEVERTRAGSBEDINGUNGEN

I. Der unterzeichnende Inhaber der Karten («der Inhaber») beauftragt Securicard AG («SECURICARDY), die in
der Broschure aufgefiihrten Dienstleistungen zu erbringen und entrichtet eine Jahresgebuhr im Voraus. Die Jahres-
gebiihr wird automatisch auf eine vom Inhaber definierte Kreditkarte belastet. SECURICARD behlt sich das Recht
vor; die Jahresgebuhr mittels 60-tégiger Voranmeldung zu @ndern. Beide Parteien kdnnen diesen Vertrag unter Einhal-
tung einer 30-tagigen Kiindigungsfrist schriftlich kiindigen. Bei Vertragsauflosung seitens SECURICARD wird dem In-

oder aus der Unterlassung der Annullierung oder aus dem Entscheid des Ausstellers, die Karte nicht zu annullieren,
ergeben

6. SECURICARD ist auf Grund eines Verlustes oder Diebstahls einer Karte nicht verpflichtet, Riickerstattungen vor-
zunehmen oder Entschadigungen zu zahlen (ausser der unter Artikel | vermerkten).

haber der Pramienanteil des laufenden Jahres pro rata rlickvergtitet. Ohne ausdriickliche Kiindigung gemdss oben
erwahnten Bedingungen erneuert sich derVertrag stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr: SECURICARD ver-
pflichtet sich, die Sperr- und Ersatzgebihren, bis maximal Fr. 175~ pro Ereignis, zurlickzuerstatten.

2. Wenn SECURICARD telefonisch vom Verlust oder Diebstahl einer oder mehrerer bei ihr ordnungsgemass regi-
strierter Karten informiert wird, benachrichtigt sie unverztiglich die Aussteller der betroffenen Karten.Vom Zeitpunkt
des Eingangs des Anrufes des Inhabers bei der SECURICARD Zentrale an haftet SECURICARD fiir die missbrauch-
liche Benutzung der Karte(n). Sie wird von ihrer Haftung befrett, gleich nachdem die Kreditkartenherausgeber infor-
miert worden sind. Der Inhaber ist allein verantwortlich fir die Erfillung der eventuellen Gbrigen Anforderungen der
Kartenaussteller im Zusammenhang mit einem Verlust oder Diebstahl.

3. Der Inhaber garantiert, dass alle der SECURICARD gegentiber gemachten Angaben richtig sind und verpflichtet
sich, SECURICARD alle bei den Karten (Nummer, Verfall, Aussteller usw.) und bei den personlichen Angaben tber
den Inhaber eintretenden Anderungen mitzuteilen.

4. Aus Sicherheitsgriinden behilt sich SECURICARD das Recht vor,alle Anrufe des Inhabers aufzuzeichnen, auf Da-
tentrdgern zu speichern und fir die Dauer von einem Jahr aufzubewahren.

5. Der Inhaber nimmt zur Kenntnis, dass die Mitteilung des Abhandenkommens von einer oder mehreren seiner
Karten an SECURICARD zur Annullierung dieser Karten durch den betreffenden Aussteller fiihren kann. SECURI-
CARD haftet nicht fuir direkte oder indirekte Verluste und Schiden, die sich aus einer solchen Annullierung der Karte

7. SECURICARD sendet wiedergefundene, mit Anhénger von SECURICARD versehene Schliisselbunde, die auf
Grund eines Vertrages mit DIE POST an SECURICARD geschickt werden, innerhalb kirzester Frist an den Inhaber
zuriick. SECURICARD tbernimmt keine Verantwortung flir den Transport oder eventelle Verspatungen bei der Lie-
ferung an SECURICARD seitens DIE POST oder an den Inhaber durch DIE POST seitens SECURICARD. Fiir diese
Dienstleistung werden dem Inhaber keine Zusatzkosten verrechnet.

8.SECURICARD kann Partnergesellschaften in der Schweiz mit der Erbringung von Leistungen zur Erfullung dieses
Auftrages betrauen. Der Inhaber erméchtigt deshalb SECURICARD, die in dem Anmeldeformular aufgefiihrten
Daten, soweit sie fir die Erflillung des Vertrages bendtigt werden, ihren Partnergesellschaften zu Gberlassen. SECU-
RICARD verpflichtet sich, alle ihr mitgeteilten persdnlichen Angaben streng vertraulich zu behandeln und dafiir zu
sorgen, dass sie auch die Partnergesellschaften streng vertraulich behandeln.

9. SECURICARD behilt sich das Recht vor; diese allgemeinen Vertragsbedingungen jederzeit abzuindern. Die An-
derungen werden dem Inhaber in einem Rundschreiben oder auf andere geeignete Weise mitgeteilt. Sie gelten als
genehmigt, wenn der Inhaber nicht innerhalb Monatsfrist dagegen Einspruch erhebt.

10. DieserVertrag untersteht dem Schweizer Recht. Erfullungsort und ausschliesslicher Gerichtsstand flir alle Verfahren
ist Lausanne (Waadt). SECURICARD behélt sich aber das Recht vor; den Inhaber an dessen Wohnsitz oder vor
jedem anderen zustandigen Gericht zu belangen.

SECURICARD st beim Eidgendssischen Datenschutzbeauftragten registriert.
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